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MERSIN UNiVERSITESI
KILIKIA ARKEOLOJISINI ARASTIRMA MERKEZ1
BiLIMSEL SURELI YAYINI ‘OLBA’

Kapsam

Olba siireli yayin1 Mayis ayinda olmak tizere yilda bir kez basilir. Yayinlanmasi

istenilen makalelerin en ge¢ her y1l Kasim ayinda gonderilmis olmasi gerekmektedir.

1998 yilindan bu yana basilan Olba; Kiigiikasya, Akdeniz bolgesi ve Ortadogu’ya

iligkin orijinal sonuglar iceren Antropoloji, Prehistorya, Protohistorya, Klasik

Arkeoloji, Klasik Filoloji (ve Eski¢ag Dilleri ve Kiiltiirleri), Eski¢ag Tarihi,
Niimizmatik ve Erken Hiristiyanlik Arkeolojisi alanlarinda yazilmis makaleleri

kapsamaktadir.
Yaym ilkeleri
1. a. Makaleler, Word ortaminda yazilmig olmalidir.
b. Metin 10 punto; 6zet, dipnot, katalog ve bibliyografya 9 punto olmak tizere,
Times New Roman (PC ve Macintosh) harf karakteri kullanilmalidir.
c. Dipnotlar her sayfanin altina verilmeli ve makalenin basindan sonuna
kadar sayisal stireklilik izlemelidir.
d. Metin icinde bulunan ara basliklarda, kiigiik harf kullanilmali ve koyu

(bold) yazilmalidir. Bunun digindaki secenekler (ttimiiniin biiyiik harf yazilmasi,

alt cizgi ya da italik) kullanilmamalidir.

2. Noktalama (tireler) isaretlerinde dikkat edilecek hususlar:

a.

b.

C.

d.

Metin icinde her ciimlenin ortasindaki virgiilden ve sonundaki noktadan
sonra bir tab bosluk birakilmalidir.

Ciimle icinde veya ctimle sonunda yer alan dipnot numaralarinin herbirisi
noktalama (nokta veya virgiil) isaretlerinden 6nce yer almalidir.

Metin icinde yer alan “fig.” ibareleri, kii¢iik harf ile ve parantez icinde
verilmeli; fig. ibaresinin noktasindan sonra bir tab bosluk birakilmali
(fig. 3); ikiden fazla ardisik figiir belirtiliyorsa iki rakam arasina bosluksuz
kisa tire konulmali (fig. 2-4). Ardisik degilse, sayilar arasina nokta ve bir
tab bosluk birakilmalidir (fig. 2. 5).

Ayrica bibliyografya ve kisaltmalar kisminda bir yazar, iki soyadi tastyorsa



VI Kapsam / Yayin Ilkeleri

soyadlar1 arasinda bosluk birakmaksizin kisa tire kullanilmalidir (Dentzer-
Feydy); bir makale birden fazla yazarli ise her yazardan sonra bir bogluk,
ardindan uzun tire ve yine bosluktan sonra diger yazarin soyadi gelmelidir
(Hagel — Tomaschitz).

3. “Bibliyografya ve Kisaltmalar” bolimii makalenin sonunda yer almali, dipnot-
larda kullanilan kisaltmalar, burada agiklanmalidir. Dipnotlarda kullanilan kaynaklar
kisaltma olarak verilmeli, kisaltmalarda yazar soyadi, yayin tarihi, sayfa (ve varsa
levha ya da resim) siralamasina sadik kalinmalidir. Sadece bir kez kullanilan yayinlar
icin bile ayn1 kurala uyulmalidir.

Bibliyografya (kitaplar i¢in):
Richter 1977 Richter, G., Greek Art, NewYork.
Bibliyografya (Makaleler i¢in):

Corsten 1995 Corsten, Th., “Inschriften aus dem Museum von Denizli”, Ege
Universitesi Arkeoloji Dergisi 111, 215-224, lev. LIV-LVII.

Dipnot (kitaplar i¢in)
Richter 1977, 162, res. 217.

Dipnot (Makaleler i¢in)
Oppenheim 1973, 9, lev.1.

Diger Kisaltmalar

age. ad1 gecen eser
ay. ayni yazar

vd. ve devami
yak. yaklagik

v.d. ve digerleri

y.dn. yukart dipnot

dn. dipnot
a.dn. asag1 dipnot
bk. Bakiniz

4. Tiim resim, ¢izim ve haritalar i¢in sadece “fig.” kisaltmasi kullanilmali ve figiirlerin
numaralandirilmasinda stireklilik olmalidir. (Levha, Resim, Cizim, Sekil, Harita ya
da bir bagka ifade veya kisaltma kesinlikle kullanilmamalidir).

5. Word dokiimanina gomiilii olarak gonderilen figiirler kullanilmamaktadir. Figiirlerin



10.

11.

12.

13.

Kapsam / Yayin Ilkeleri IX

mutlaka sayfada kullanilmas1 gereken biiyiikliikte ve en az 300 pixel/inch ¢oziiniir-
liikte, photoshop tif veya jpeg formatinda gonderilmesi gerekmektedir. Adobe illust-
rator programinda calisilmig ¢izimler Adobe illustrator formatinda da gonderilebilir.
Farkli vektorel programlarda c¢alisilan ¢izimler photoshop formatina ¢evrilemiyorsa
pdf olarak gonderilebilir. Bu formatlarin digindaki formatlarda gonderilmis figtirler
kabul edilmeyecektir.

. Figiirler CD’ye yiiklenmelidir ve ayrica figiir diizenlemesi 6rnegi (layout) PDF

olarak yapilarak burada yer almalidir.

. Bir bagka kaynaktan alint1 yapilan figiirlerin sorumlulugu yazara aittir, bu sebeple

kaynak belirtilmelidir.

. Makale metninin sonunda figiirler listesi yer almalidir.

. Metin yukarida belirtilen formatlara uygun olmak kaydiyla 20 sayfay1 gegmemelidir.

Figiirlerin toplami1 10 adet civarinda olmalidir.

Makaleler Tiirkge, Ingilizce veya Almanca yazilabilir. Tiirkge yazilan makalel-
erde yaklagik 500 kelimelik Tiirkce ve Ingilizce yada Almanca 6zet kesinlikle
bulunmalidir. ingilizce veya Almanca yazilan makalelerde ise en az 500 kelimelik
Tiirkce ve Ingilizce veya Almanca 6zet bulunmalidir. Makalenin her iki dilde de
baslhig1 gonderilmeldir.

Ozetin altinda, Tiirk¢e ve Ingilizce veya Almanca olmak iizere alt1 anahtar kelime
verilmelidir.

Metnin word ve pdf formatlarinda kayd ile figiirlerin kopyalandig: iki adet CD (biri
yedek) ile birlikte bir orijinal ve bir kopya olmak tizere metin ve figiir ¢iktis1 gon-
derilmelidir.

Makale icinde kullanilan 6zel fontlar da CD’ye yiiklenerek yollanmalidir.



Scope

MERSIN UNIVERSITY
‘RESEARCH CENTER OF CILICIAN ARCHAEOLOGY’
JOURNAL ‘OLBA’

Olba is printed once a year in May. Deadline for sending papers is November of each

year.

The Journal ‘Olba’, being published since 1998 by the ‘Research Center of Cilician
Archeology’ of the Mersin University (Turkey), includes original studies done on

antropology, prehistory, protohistory, classical archaeology, classical philology (and
ancient languages and cultures), ancient history, numismatics and early christian
archeology of Asia Minor, the Mediterranean region and the Near East.

Publishing Principles
1. a. Articles should be written in Word programs.

b. The text should be written in 10 puntos; the abstract, footnotes, cata-
logue and bibliography in 9 puntos ‘Times New Roman’ (for PC and for
Macintosh).

c. Footnotes should take place at the bottom of the page in continous
numbering.

d. Titles within the article should be written in small letters and be marked as

bold. Other choises (big letters, underline or italic) should not be used.

2. Punctuation (hyphen) Marks:

a.

One space should be given after the comma in the sentence and after the
dot at the end of the sentence.

The footnote numbering within the sentence in the text, should take place
before the comma in the sentence or before the dot at the end of the
sentence.

The indication fig.:
* It should be set in brackets and one space should be given after the dot
(fig. 3);

* If many figures in sequence are to be indicated, a short hyphen without
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space between the beginning and last numbers should be placed (fig. 2-4);
if these are not in sequence, a dot and space should be given between the
numbers (fig. 2. 5).

d) In the bibliography and abbreviations, if the author has two family names,
a short hyphen without leaving space should be used (Dentzer-Feydy);
if the article is written by two or more authors, after each author a space,
a long hyphen and again a space should be left before the family name of
the next author (Hagel — Tomaschitz).

3. The ‘Bibliography’ and ‘Abbreviations’ should take part at the end of the article.
The ‘Abbrevations’ used in the footnotes should be explained in the ‘Bibliography’
part. The bibliography used in the footnotes should take place as abbreviations and
the following order within the abbreviations should be kept: Name of writer, year
of publishment, page (and if used, number of the illustration). This rule should be
applied even if a publishment is used only once.

Bibliography (for books):
Richter 1977 Richter, G., Greek Art, NewYork.

Bibliography (for articles):

Corsten 1995 Corsten, Th., “Inschriften aus dem Museum von Denizli”, Ege Universitesi
Arkeoloji Dergisi 111, 215-224, pl. LIV-LVIL

Footnotes (for books):
Richter 1977, 162, fig. 217.

Footnotes (for articles):

Oppenheim 1973, 9, pl.1.

Miscellaneous Abbreviations:

op. cit. in the work already cited

idem an auther that has just been mentioned
ff following pages

et al. and others

n. footnote

see see

infra see below

supra see above

4. For all photographies, drawings and maps only the abbreviation ‘fig.” should be used



XII

10.

11.

12.

Scope / Publishing Principles

in continous numbering (remarks such as Plate, Picture, Drawing, Map or any other
word or abbreviaton should not be used).

. Figures, embedded in Word documents can not be used. Figures have to be in the

length in which they will be used in the page, being at least 300 pixel/inch, in pho-
toshop tif or jpeg format. Drawings in adobe illustrator can be sent in this format.
Drawings in other vectoral programs can be sent in pdf if they can’t be converted to
photoshop. Figures sent in other formats will not be accepted.

Figures should be loaded to a CD and a layout of them as PDF should also be under-
taken.

. Photographs, drawings or maps taken from other publications are in the responsibil-

ity of the writers; so the sources have to be mentioned.

. A list of figures should take part at the end of the article.

The text should be within the remarked formats not more than 20 pages, the drawing
and photograps 10 in number.

Papers may be written in Turkish, English or German. Papers written in Turkish
must include an abstract of 500 words in Turkish and English or German. It will be
appreciated if papers written in English or German would include a summary of 500
words in Turkish and in English or German. The title of the article should be sent
in two languages.

Six keywords should be remarked, following the abstract in Turkish and English or
German.

The text in word and pdf formats as well as the figures should be loaded in two
different CD’s; furthermore should be sent, twice the printed version of the text and
figures.

13.Special fonts should be loaded to the CD.
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NALLIHAN ve CEVRESINDEN YENI YAZITLAR 11

Yadigar DOGAN — Fatma AVCU *

ABSTRACT
New Insciptions From Nallihan and its Vicinity 11

This contribution presents five new inscriptions. Four of these inscriptions are from
the vicinity of Nallithan and one inscription (No.1) stands at the Ayhan Siimer Culture
Centre at Nallthan. First two of inscriptions are funerary epigrams. The other two of
them are funerary inscriptions and the last one of these inscriptions has reached as
fragment. The cylindrical altar (No.1) was erected by Sigeros for his wife Elpis and
stands at garden of Ayhan Siimer Culture Centre. The second funerary epigram (No.2)
belongs to the Claudii family. No.3 which was erected for Antonius Byblos and his wife
Antonia Rodope is an cylindrical altar. No.4 was erected for Nike. No. 5 has reached
as fragment.

Keywords: Nallihan; Bithynia; Juliopolis; Galatia; Epigram, Funerary Inscriptions.

0z

Bu ¢alismada 1 tanesi Nallthan Ayhan Stimer Kiiltiir Merkezi bahgesinde korunan ve
4 tanesi Nallithan ¢evresinden olan 5 adet yeni yazit tanitilacaktir. Yazitlardan iki adedi
Olciili bir bigimde yazilmis olan mezar epigramlaridir. Diger iki tanesi mezar yaziti,
sonuncusu ise fragman seklinde gliniimiize kalmis bir eserdir. Silindirik formda mezar
altart (No. 1) Sigeros tarafindan karis1 Elpis i¢in yaptirilmis olan mezar epigramidir
ve yazit Nallthan Ayhan Siimer Kiiltir Merkezi’nin bahgesinde korunmaktadir. No.
2’de tanitilan mezar epigrami Claudii ailesine aittir. Antonius Byblos ve karist Antonia
Rodope’nin mezar yazitinin tanitildigi No. 3 ise silindirik formda bir mezar altaridir.
No. 4’de Nike i¢in yaptirilmis olan mezar yaziti tanitilmaktadir. No. 5 ise gliniimiize
fragman olarak kalmigtir.

Keywords: Nallihan; Bithynia; [uliopolis; Galatia; Epigram; Mezar Yazit1.

* MA. Yadigir DOGAN, Akdeniz Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Eskicag Dilleri ve Kiiltiirleri Boliimii,
Antalya. E-posta: yadigardogan@hotmail.com.

Ars. Gor. Fatma AVCU, Akdeniz Universitesi, Edebiyat Fakiiltesi, Eskicag Dilleri ve Kiiltiirleri Bolimii,
Antalya. E-posta: fatmaavcu@akdeniz.edu.tr.
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Kuzeyinde Bolu, giineyinde Eskisehir illeri bulunan ve Ankara’nin 160 km do-
gusunda yer alan Nallthan ilgesi konumu itibari ile Bithynia, Phrygia ve Galatia
Bolgelerinin kesistigi noktada bulunmaktadir (bkz. fig. 6). Ilgenin en biiyiik iki
beldesi Cayirhan ve Sartyar beldeleridir. Ayrica ilge sinirlari igerisinde az sayida pre-
historik yerlesim izleri elde edilen en erken arkeolojik veriler arasindadir!. Cayirhan
Beldesi’nde, Giil Sehri Mevkii’nde ¢ogunlugu bugiin Sariyar Baraji altinda kalmis
olan antik Iuliopolis kenti bilinmektedir2. Son yillarda Anadolu Medeniyetleri Miizesi
tarafindan ilge ¢evresinde yiiriitiilen aragtirmalar sayesinde pek ¢ok yazit ele gegmistir
ve yazitlarin, bu makalede tanitacak olduklarimiz dahil olmak iizere biiyiik bir kismi
Nallthan Ayhan Stimer Kiiltiir Merkezi bahgesinde korunmaktadir. Antik kaynaklar,
epigrafik ve arkeolojik veriler Iuliopolis kentine ve tarihine 151k tutmaktadir3.

Bu makale daha dnce tarafimizca yayinlanmis olan ve Nallithan Ayhan Stimer
Kiiltiir Merkezi bahgesinde korunan yazitlar1 tanittigimiz makalenin devami niteli-
gindedir*. Burada tanitilacak olan yazitlar, bir tanesi hari¢, Nallthan’a bagli gesitli
kdylerde bulunmaktadirlar.

No.1. Elpis i¢cin Mezar Yazit (fig. 1-1a)

Mermer altar. Bul. Yeri: Koyici Mevkii, muhtarlik binasi 6niinde, Kabaca Kdyii/
Nallihan/Ankara. Simdi Ayhan Siimer Kiiltiir Merkezi bahgesinde korunmaktadir;
Env. No: Kabaca 2010-1; Y.: 195 cm.; C.: 70 cm.; HY.: 4-6 cm.

Silindirik sekildeki siitunun bas kismi govdeye oranla daha genistir. Yipranmis
olan bas kisminin ist yiiziinde kenet deligi ve metal akitma kanali mevcuttur. Koye
nereden getirildigi bilinmeyen siitunun yakinlarinda 6l¢ii bakimindan siitun ile uyum
igerisinde olan bir siitun basligi bulunmustur. Olasilikla bu iki parga birbirine aittirler.
Stitunun yazith yiiz kismina gore sol alt tarafi kirtlmigtir. Stitunda 12 satirlik Eski
Yunanca epigram seklinde yazilmis yazit okunmaktadir.

0070 TO GRpa PAETELS,
0loV KaTEYEL YAVKD TTvedua
Zerynpod yopemyv EAnida
4 Tovvop' &govoav. oitiveg
fioknoav év aAAniolg Piov
ayvo[v] modra KommOEVTES.

icav [ovuPt]otod tfjde eLhav-

—_

Bk. http://www.tayproject.org. (Erisim Tarihi:09.09.2017).

2 Kaz raporlari i¢in bk. Giinel — Yurttagiil — Yage1 1992; Devecioglu 2011; Arslan — Cinemre — Erdogan
2011; Arslan v.d. 2011; Arslan v.d. 2012; Cinemre 2013; Sagir — Metin — Cinemre 2015; Sagir — Metin
— Celik, 2016.

3 Ayrintili bilgi i¢in bk. Onur 2014. Bolgeden yayinlanan epigrafik malzemeler i¢in bk. RECAM II, no.
151-165; Marek 2000; Aveu — Dogan 2014; C. Onur 2014; Avcu 2016; Giiney 2016; Marek — Adak 2016.

4 Avcu — Dogan 2014.



Nallihan ve Cevresinden Yeni Yazitlar 11 417

8 dpeig [vmepPlarodoa yovaikag,
ic pvn[unv ayladny 6 cdvevo-
vog Afca.5-6 é]moica ofjpa
160" dy[Aadv t]odto yap

12 €o[1L 16 Téh0G].

Oyle bir mezara bakiyorsun ki, Sigeros un
Elpis adinda esini tath bir ruh olarak saklayan
Onlar ki ¢ok¢a didinip bezediler birbirlerine nezih bir yasam

Hayat arkadasimin (esseverligine) denk o da koca severlikte geride birakti diger
kadinlart,
Ayni sekilde kocasi olan ben de iyi hatirasi igin yaptirdim bu gérkemli mezar
Zira son budur!

Siir diyalog seklinde yazilmis olmamasina ragmen yine de ilk satirdan siirde bir
hitap oldugu anlasilmaktadir. Genel olarak boylesi sesleniglerde “ey yoldan gegen
(mapodeitar)” ya da “ey yabanci (EEve)” hitaplarmm kullanildigr goriilmektedird.
Burada yapilan s6z konusu seslenis mezarin karsisinda duran herhangi bir kimse i¢in
yapilmuistir.

Str. 3: Zetynpdg ismi Kiiciik Asya’dan sadece Kibyra’dan bir yazitta goriillmekte-
dir®. Etimolojik olarak crydw fiilinden tiiretilmis bir sifat olan isim “sessiz, ketum”
anlamia gelmektedir. Ismin ayn1 zamanda bir kdle ismi de oldugu bilinmektedir”.

Str. 10: €émoica = €moinoa. Siirin igerigi bakimindan 10. satirda éroinoa fiilinden
onceki bosluk icin zarf olarak degerlendirilecek bir ifade gelmelidir. Bu baglamda tas
tizerindeki bos kisim hesaba katilarak “A” harfi ile baslayan avialwv® (yas tutmak),
avapodv® (aglamak) anlamlarina gelen fiiller ya da éviapdg (kederli) sifatindan tiire-
tilmis olan aviapdg zarfi onerilebilir.

Str. 11 — 12: toUt0 yap ot 10 téhog ifadesinin epigram sonlarindaki kullanimi
{izerine drnek igin bk. Bernand — Etienne 1969, no. 143; Aphrodisias, no. 398.

Siirin dl¢iisii: Siirde 7 misra var goziikmektedir, ancak misralarin vezninde hatalar
vardir. Bes heksametron ve iki pentametron’dan olusmus goziiken siirde pentamet-
ron’larda birer ayak fazlalik bulunmaktadir.

5 Ornek olarak bk. Merkelbach — Stauber 1998, no. 04/23/03, 05/01/94, 07/08/02; Merkelbach — Stauber
2001, no. 09/02/99, 10/01/04. Buradaki seslenise benzer bir ifade i¢in bk. Mendel 1903, no. 25.

6 IKibyra, no. 199.

7 Solin 1982, 774. Ayrica ismin gegtigi diger ornekler i¢in bk. IG 112, no. 2085, 2199; IGBulg V, no. 5577;
IGUR 1, no. 160.

8 Bk. LSJ sv. “avialm”.
9 Bk. LSJ sv. “dvofodm”.
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Misra 1 10070 1O GRjp0 PAETEIC 010V KaTEXEL YAVKD TTveD IO
Misra 2 Zeynpod yapetnv EAnida todvop’ Egovcav
Misra 3 oftwveg fioknoav &v aAAqAolg Piov ayvo[v]

Misra 4 oA komwBEvteg ioav [cuuPi]otod t|de

Misra 5 ouavdpeig [OmepPlarodoa yovaikag i pvi[unv
Misra 6 aylabnv 6 covevvog a[— _ _ | — _ €]moica
Misra 7 ofjua 68’ dy[Aaodv tlodto yap €o[tt 16 TéNOG.

Tarih: sigma harfinin koéseli kullanimi ve phi harfinin baklava bigimli olmasi
yazitin Roma Imparatorluk Doénemi sonlarina, olasilikla IS 3. ve 4. yiizyillara isaret
etmektedir.

No. 2. Claudii Ailesinin Mezar Yaziti (fig. 2-2a-b)

Mermer altar. Bul. Yeri: Sobran Koyii. Kolaylt Mevkii’'ndeki Roma nekropolisin-
den muhtarlik binasina getirilmistir. Env. No.: -- ; Olgiileri: Y.: 103 cm; G.: 86 cm; D.:
67 cm; HY.: 3,5-4 cm.

Ust kisminda profil bulunan altarin algak bir baslik kismi vardir. Uzerinde diibel
deligi olmayan bashigin her iki tarafinda akroter ve akroterlerin arasinda ¢icek betimi
goriilmektedir. Bagligin sag ve sol tarafindaki yiizlerde de ayni sekilde akroter ve
cicek betimlemeleri islenmistir. Altarin arka yiizli harg ile bir duvara yapistirtlmis
oldugundan dolay1 goriilememektedir. Ayn1 akroter ve ¢igek bezemeleri arka yiizde
de olasilikla mevcuttur. Altarin 6n yiiziinde epigram seklinde yazilmis 8 satirlik Eski
Yunanca yazit iyi korunmus sekildedir.

£v0ade tovg ayabovg
2 KoTd yoio KOAOTTEL
KA(abdtov) Zovepopov todde
4 oty ddpapta Kiavdway
Kottwvida sivaétn
6 dal moida véov ZHveo-
POV VIEOG VIWVOV TPIV

8 NG nétpov ikécobat.

Burast saklar yerin altinda iyi kimseleri:
Claudius Symphoros’u ve onun ihtiyatkar zevcesi Claudia Koitonis’i;

Hele ki oglunun torununu dokuz yasindaki taze ¢cocuk Symphoros u,
heniiz ulasamadan genclik ¢agina.

Str. 4: dauapta: Yazitlarda ¢ok nadir olarak belgelenmis olan ve “es, zevce”
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anlamina gelen kelime!?, Kiigiikk Asya’da ilk kez bu epigram ile belgelenmis olmasi
bakimindan Snemlidir. Belgelenmis oldugu diger epigramlar igin bk. Rizakis 2008,
83-84, no. 23 (SEG 31, no. 379); SEG 51, no. 824; Bernard — Bernard 1960, 61-65,
no. 19 (SEG 20, no. 676).

Str. 6: dai = d¢.

Yazittan Symphoros ve Koitonis c¢iftinin disinda, ogullarinin torunu olan
Symphoros’un da mezar1 paylagtigi gorilmektedir. Cocugun erken yasta, resit olma-
dan 6lmiis oldugu ve yas1 belirtilirken, 6liim nedenine dair herhangi bir bilgi verilme-
mektedir!!.

Siirin olgilisii: Heksametron dlglide yazilmis oldugu anlasilan bu kisa epigramda
ilk ve son misralarda vezinde hatalar bulunmaktadir. Ik misra &v0éde [tovg drya/fode
katd [yoio ka|AOmtel heksametron Olgisii igin hece Olgiileri bakimindan uyumluluk
gosterse de misra bes ayakta bitmektedir. Bir alt satirdan bir sonraki kelime ise 3 he-
celi oldugundan dolay1 misranin bes ayak problemini ¢é6zmemektedir. Misra igin tovg
ayoBovg sifatinin tamlanani olarak ayni halde olan évdpag kelimesi eklenmesi ayak
problemini ortadan kaldirmaktadir. Vezin ikinci ve liglincli misra i¢in de heksamet-
ron Olgiide devam etmektedir. Ancak son misraya gelindiginde 6lgii bozulmaktadir.
Geride kalan satirlar bir heksametron olusturmakta ancak ikécOot kelimesi tek basina
kalmaktadir.

Misra 1 €vBade Tovg ayafong <avopac™> KaTd Yoio KOAVTTEL
Misra 2 KA. Zovpopov 1odde mvotyv ddpapta Kiavdiov
Misra 3 Kottovida givaétn dai maido véov
Misra 4 YHvpopov vigog LIMVOVY Tpiv 1PN HETpov

ikéchau.

Tarih: Mezar sahibi sahsin ve esinin Claudius nomen gentiliciumunu tagimalari
ailenin Claudius Dénemi’nde (IS 41-54) Roma vatandaslik hakkini almis olduklarini
gostermektedir. Dolayisiyla yazit IS 1. yiizyilin ikinci yarisina tarihlenebilir. Harf
karakterleri de bu durumu desteklemektedir.

No. 3. Antonius Byblos ve Antonia Rodope’nin Mezari (fig. 3)

Mermerden mezar altari. Bul. Yeri: Kirsetepe. Simdi Gokgedz Koyl meydaninda
muhtarligin hemen yaninda gomiilii halde durmaktadir. Env. No.: 2010-2; Olgiiler: Y.:
104 cm.; C: 47 cm.; HY.: 3 cm.

Silindir bicimde tasvir edilen tagin siitun ve bashg: birlikte islenmistir. Ustten
profillendirilmis olan altarin gémiilii olan alt kisminin da ayni sekilde oldugu ifade
edilmistir. Eserin iizerinde herhangi bir motif goriilmemektedir. Altar kismen kiriktir

10 Bk. LSJ sv. “n dapap”.

11 Antik Dénem’de ¢ocuk yasta oliimler ¢ok sik rastlanilan bir durumdur. Cocuk 6liimlerine iliskin bk.
Laes 2004, 153-170; Laes 2008, 85-122; ayrica bk. Golden 1988, 152-163.
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ve yiizeyinde yipranmalar mevcuttur. Siitun govdesinde silik bir sekilde korunmus
olan 9 satirlik Eski Yunanca yazit diizensiz bir sekilde yazilmistir. Eserin alti kisminda
bulunan ve son iki satir1 da kapsayan biiyiik bir kirik satirlarin sadece ilk harflerinin
okunmasina olanak saglamaktadir.

Avtoviog Bo[B]Aog
2 kol Avtovio Podo-
7 {dvteg [K]ai ppovodv-
4 teg £tenapev 10[dg] év-
0ade avtoig miotv Aa[Pov]-
6 TeC Kol QUAGENVTES PLAO[PPO-
c]uvig Todd[€ TO pvijpa?].
8 HMONMO . .......
OYKBOYB pv[nung xapw

Biz Antonius Byblos ve Antonia Rodope yasarken ve aklimiz basimizdayken
burada, birbirimize giiven duyarak ve bu dostlugumuzun hatirasint koruyarak bu
(mezari) yaptirdik...

Str.1: BOBAroc nadir kullanilan bir isim olarak goriilmektedir. Ismin kullanimina
iliskin Kiiciik Asya epigrafik belgelerinde bir 6rnek bulunmamaktadir. Karsilasilan
diger ii¢ ornek igin bk. IG X,2,1, no. 68-69; 1G XII,5, no. 172.

Str. 6-7: erho@pdoLVIE = Prhoepocvvng. 1 harfinin 1 harfine doniisiimii i¢in bk.
Gignac 1976, 235.

Yazitta Yunan isimleri tasiyan Byblos ve Rodope’nin hayattalarken kendileri i¢in
bu altar1 diktirdikleri goriilmektedir. Her ikisinin de Antonius nomen gentiliciumu ta-
styor olmasi ailenin Roma vatandasligi almis olmasina isaret etmektedir. Ancak kesin
bir tarih vermek miimkiin degildir. Yazitin son satirlarindaki kirikliktan dolay: okuna-
mayan kisimda mezar hakkindan yararlanabilmeleri adina ¢ocuk ya da ¢ocuklarinin
ismine yer verilmis olabilir.

Tarih: Harf karakterine gére 10 1.-IS 1. yiizyila tarihlenebilir. Omega ve sigma
harfleri karakteristik harfler olarak Ge¢ Hellenistik 6zellikleri gdstermektedir.

No. 4. Nike’nin Mezar Yazit: (fig. 4)
Mermer Stel. Bul. Yeri: Hidirlar Koyii. Tas yerinde korunmaktadir. Env. No.: -- ;
Olgiileri: Y.: 120 cm; G.: 65 cm; D.: 28 cm; H.: 4-4,5 cm.

Hidirlik Koyii'nde Hamit Oztiirk’{in evinin bat1 kose tas1 olarak kullamlan ya-
zitin kdyiin 4 km kadar kuzeyindeki Sayalar mevkiinden getirildigi belirtilmistir.
Bahsedilen mevkiinin 2-3 km. kadar batisinda ise Roma Ddénemi kalintilart oldugu
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rapor edilmistir. Eserde kiriklar ve asinmalar mevcuttur. Basik alinlik kisminda ¢igek
betimi, yazitin altinda ise ayna, yiin sepeti, tarak, ig ve oreke betimlemeleri goriil-
mektedir. Stelin tizerinde diizensiz yazilmis 6 satirlik Eski Yunanca yazit oldukea iyi
okunmaktadir.

D(is) M(anibus)

2 [ToBewvog
Neikn yovn-
4 Kl YAukvTa-
™ Hvi-
Hng xapv.

Yeralti Tanrilarina!

Potheinos pek tatli karist Nike icin anist vesilesiyle yaptirdi.

Str. 1: Dis Manibus: 1S 1. yiizyildan itibaren kullanilmaya baslayan “yer alti
tanrilarina” anlamindaki formula, daha sonralart DIS MAN ve D M seklinde kisal-
tilarak kullanilmaya devam etmistir. Bu formuladan sonra 6len sahsin adi genetivus
ve dativus halde verilerek bir kompozisyon olusturulabildigi gibi, bu 6rnekte oldugu
iizere mezar1 yaptiran sahis nominativus halde baslatilarak formula giris niteliginde bir
yakarma olarak da kullanilabilir!2.

Kiiciik Asya’da Roma etkisi ile kullanilmaya baglanmig olan “Dis Manibus”,
Eski Yunanca kaleme alinmig yazitlarda genellikle ®(goig) K(ataybovioig) olarak yer
almaktadir. Ancak nadir de olsa Yunanca yazitlarda buradaki gibi Latince formunun
kullanildigi da goriilmektedir!3.

Str. 2: TToBewdc: “Ozlemi ¢ekilen, arzu edilen” anlamlarina gelen ve yazitlarda
daha cok sifat olarak yer alan kelime ¢cok nadir sahis ismi olarak belgelenmistir. Kiigtik
Asya’da sadece bir drnekte rastlanilmaktadir, bk. [Hadrianoi, no. 180; kadin sahis ismi
olarak kullanilmasina iliskin ise bk. IErythrai, no. 331

Tarih: Karakteristik harfler (paralel/eskenar dortgen seklindeki omikron ve theta)
ve diizensiz yazim sekli Roma Imparatorlugu’nun ge¢ dénemlerine isaret etmektedir.
Yine yukarida da bahsedildigi tizere Dis Manibus s6z kalibinin sadece bas harflerinin
kullanilarak kisaltilmis olmasi da ge¢ dénem ozelliklerindendir. Olasilikla IS 4. yiiz-
yila tarihlenebilir.

12 Sandys 1919, 62; Keppie 1991, 107; Cooley 2012; 61, 421.
13 Melitene’den bir 6rnek igin bk. SEG 20, 109.
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No. 5. Fragman (fig. 5)

Mermer Stel. Bul. Yeri: Emremsultan tiirbe bahgesi. Tas yerinde korunmaktadir.
Env. No.: -- ; Olgiileri: Y.: 70 cm; G.: 30 cm; D.: 31 cm; HY.: 3,5 cm.

Eser, Emremsultan tiirbe bahgesinde bulunan Miisliman mezarliinda yeniden
kullanilmistir. On yiizde sadece satir sonlarindaki harflerin okunabildigi 7 satirlik
fragman seklinde Eski Yunanca yazit mevcuttur.

2 ... IIOYOENO]
... TI *KAJ

Miisliman mezarligindaki kullanimindan 6nce bir kez daha devsirme olarak
kullanilmis olmasi muhtemel olan tasin biiyiik bir kism1 tiraglanmistir. Ayrica kirik
kisimlart da bulunan eserin bir kisminin kesildigi de belirlenmistir. Dolayisiyla satir
baglarini ve sonlart tespit edebilmek ve herhangi bir tamamlama onerisinde bulunmak
miimkiin degildir.

Str. 4: ... k]al &y[yévorg ... ?

Tarih: Harf karakterine gére Roma Imparatorluk Dénemi’ne tarihlenebilir.
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Fig. 2 Claudii ailesinin mezar tast

Fig. 2b

Fig. 2a
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Fig. 4 Antonius Byblos ve Antonia Rodope’nin Fig. 5 Fragman
Mezar tasi
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